LA MONTANA CENTRAL D’ASTURIES

3. jMalos llobos vos coman!

* Llugar: Zurea, LLENA.

e Narradoras: Teresa Gonzalez, 81 afios; Carmen Alvarez, 80 afios y Maruja
Iglesias, 68 afos (2005).

* Recopilador: Xosé Antén Fernandez Martinez «Ambads».

* Grabacion: Cuentu: ;Malos llobos vos coman!

¢ [Cuentu: jMalos llobos vos coman!]

[Teresa]: Una vez yera un paisano, llamébase Xuan, y tenia dos vacas, una
pareja vacas, y fue a binar pa la tierra, y cuando taba binando llegé el oso....

[Vecina 1]: ; Veslo? Llegg...

[Vecina 2]: {Lleg6 el oso!

[Vecina 1]: Ta grabando...

[Vecina 2]: Bueno...

[Teresa]: Y dijo-y el oso:

—Esas vacas tienes que me las dar, que tengo fame y tengo que las comer.

Diz él:

—iHome!, yo son las dos que tengo, ;cémo me las vas a... aquel? si tengo
que binar la tierra.

Diz él:

—Bueno, pues dejaréte... binar la tierra.

[Vecina 1]: ; Veslo? jDexaréte...!

[Vecina 2]: jDexaréte binar la tierra!

[Teresa]: Ondo... va él y sentése pa lo cimero la tierra. Y cuando taba
llabrando... él aceleréu, porque sino...acababa... y nun podia acabar de arar la
tierra.

[Vecina 1]: {Llabrar!

[Vecina 2]: iDe llabrar!

[Teresa]: Pasé el rapusu, y diz:

—Xuan, ;qué fais?

Y diz él:

—N34, toi aqui llabrando la tierra aceleréu.

Diz él:

—Entonces?

—iAh!, tal'oso aende que quier comeme las vacas.
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ATLAS SONORU DE LA LLINGUA ASTURIANA

Diz él:

—Bueno, pues si me das la gallina con los pitos, sdlvotelas yo.

—;iSi, si, no hai pega

Conque diz él:

—iXuan!, ;qué ye eso que hai en... aende p’arriba?

Diz él:

—iUn cipu queméu!

Diz él:

—Si fuera un cipu queméu, ya lu charas a roar... y lu metieras en forquéu.

Diz el oso:

—Faite que me echas.

Y va él y chélu a roar.

Y el rapusu otra vez:

—iXuan!, ;qué cheste a roar?

Dizél:

—iUn cipu queméu!

—iOno!, jsi fuera un cipu queméu yd lu metieras en forquéu!

Diz el oso:

—Faite que me echas.

Va él y metiilu en forquéu.

Y después diz él:

—ijXuan!, ;qué metiste en forquéu?

Dizél:

—iEl cipu queméu!

Dizél:

—Pues si fuera un cipu queméu...

[Vecina 1]: Ya-lle dieras con el hacha

[Teresal: ... ya-lle dieras con el hacha.

Fai él...

—ijFaite que me das!

Va él y dio-y un hachezu y matélu. Conque’l rapusu, llucu contintu. Diz él:

—iHala, ahora y4 tengo la gallina con los pitos!

Que dejolu que... dexdélu que acabara de llabrar la tierra. Y después vieno
pa casa y el rapusu alreor d’él... jnun perdia culo! Y va él y vieno pa casa y aga-
rré una fardela y metitile dos pitos y un pirru...

[Vecina 1]: jMetu-lle!

[Vecina 2]: jMetu-lle’l pitu y un pirru!

[Teresa]: ...dos pitos y un pirru. Ximelgé la fardela y sonaron los pitos...
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—iPio, pio!

Diz él:

—iNo, pitos son!

Y ché a currer pal monte. Cuando pol camin empez6 el pirru...

—iChau, chau!

Diz él:

—jAi diablan, cémo me giielen las patas de can!

Golvia a ximelgar la fardela y sonaban los pitos...

—;Pio, pio!

[Vecina 1]: Yera un pitu sulu.

[Teresa]: Diz él:

—Non pues pitos son...

—iNon, llevaba dos! Conque... cuando y4 cansé de caminar, sentése y
solt6 la fardela. Solté la fardela... antes d’echar mano a los pitos salt el pirru, ché
correr tras d’él... y él correr y correr hasta que cansoé. Y el pirru dio la giielta pa
casa. Agarro la fardela con los dos pitos y tréxolos pal emu. Y el rapusu después
ya taba canséu y parése y llambia pelas patas. Facia él:

—ijAi patinas, qué bien corristis! jAi patinas, qué vida me distis!, jque si no
hubiera sio por vosotras hubiera comiume’l pirru!

Y él tanto las emponderaba, diz el reu:

—iYyo?

Regolviise y pegd-lle un mordifidn, diz él:

—iAh tu, reu Satands, qué bien puxabas p’atras!

[Vecina 1]: ;Ves? Ya s’acab6?

[Encuestador]: jTa bien!

[Teresa]: jTu mira que cuintu mds llergu!



3. jMalos llobos vos coman!
TeresA GONZALEZ * CARMEN ALVAREZ * MARUJA IGLESIAS
Zurea, LLENA
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